Unity in Diversity
As mentioned in Al-Quran
This article (Unity in Diversity) provides a collection of relevant
Quranic verses. We hope that we and our fellow citizens of other
faiths, specially people of Christian and Jewish faiths, will see that
the Quran teaches and promotes love and tolerance for all,
respects choice and urges inclusiveness of others. The color code
in the article is an attempt to provide word by word
equivalence between the Quranic Arabic and English texts.
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ِ بِس ِم ه
اّٰلل ال َّر ۡۡح ٰ ِن ال َّر ِحيۡم
ۡ

In the name of God, Most Gracious, Most Merciful
AlHujrat Chapter-49:13 The Divine Gift of Diversity
O mankind, indeed, We created you
ك
ُّۡ ٰ اس اِنَّا َّخل َّ ۡقن ٰ ُّك ۡم ِم ۡن ذَّكَّر َّواُّنۡثٰى َّو َّجعَّلۡن
from male and female, and We made م
ُّ َّيٰٰۤاَّيُّهَّا الن
you into nations and tribes so that you
ِ ُّش ُّعوبًا َّو قَّب ِٓاٮ َّل لِتَّعار ُّفواؕ اِ َّن اَّك َّۡرم ُّكم ِعنۡ َّد ه
may come to know one another. Indeed, اّٰلل
ۡ َّ َّ
ۡ
ۡ َّ
َّ
the most noble among you with God is
the most spiritually conscious of you.
اّٰللَّ عَّلِيۡم َّخبِ ۡي
ا َّ ۡتقٰٮ ُّك ۡمؕ اِ َّن
ه
Indeed, God is All knowing, All Aware.
AlMaidah Chapter-5:48 Many Lanes on the Divine Pathway
For each among you, We appointed a
ِ
ِ
divine law and a clear way. And if God اّٰلل
َّؕ ل ُّكل َّجعَّلۡنَّا ِمنۡ ُّك ۡم ش ۡرعَّةً َّو ِمنۡه
اجاؕ َّو ل َّ ۡو َّشٓاءَّ ُّه
ً
had willed, He would have made you one
nation. But that He may try you in that كم
ُّۡ ََّلَّـعَّل َّ ُّك ۡم اُّ َّمةً َّوا ِح َّدةً َّولـ ٰ ِك ۡن لِيَّبۡل ُّ َّو ُّك ۡم ِِفۡ َّما ٰۤ اٰتٰٮ
which He has given you. So race one with
ِ فَّا ۡستَّبِ ُّقواا ۡۡل َّ ۡـي ِتؕ اِ َّل ه
another in good deeds. To God you will كم
ُّ ُّاّٰلل َّم ۡر ِج ُّع ُّك ۡم ََّجِيۡعًا فَّيُّنَّبِئ
ۡ
ٰ
return all together, He will then inform

ََّؕتۡتَّلِ ُّفون

you of that in which you used to differ.

َّ ۡ

ِِبَّا ُّكنۡتُّ ۡم فِي ۡ ِه

AlMaidah Chapter-5:82-83 Humility makes Room for Love
And you will certainly find the nearest
ِ و لَّـت َّ ِج َّد َّن اَّق َّۡربَّهم َّمو َّدةً لِـل َّ ِذيۡن ا ٰ َّمنُّواال َّ ِذيۡ ل
of them in affection to those who ن قَّا ُّ ۡوٰۤا انَّا
َّ
َّ
َّ
َّ ۡ ُّ
believe, those who say: “We are
ِ ِ ِ ِ
َّ
َّ ِ ن َّ ٰص ٰرى ؕ ذٰل
Christians.” That is because among م
ۡ ُّۡي َّو ُّر ۡهبَّانًا َّو ا َّّن
َّ ۡ ك بِا َّ َّن منۡ ُّه ۡم قسيۡس
them are priests and monks, and
ِ
ِب ۡو َّن
because they are not arrogant.
ُّ ََّل ي َّ ۡست َّ ۡك
And when they hear what has been sent
down to the messenger, you see their
eyes overflowing with tears because of
what they have recognized of the truth.
They say: Our God, we believe, so write
us among the witnesses.

ِ َّ و اِذَّا
َس ُّع ۡوا َّما ٰۤ اُّن ۡ ِز َّل اِ َّل ال َّر ُّس ۡو ِل تَّ ٰٰٓرى ا َّعۡيُّن َّ ُّه ۡم
َّ
تَّ ِفي
الد ۡم ِع ِمَّا عَّ َّر ُّف ۡوا ِم َّن ا ۡۡلـ َّ ِقۚ ي َّ ُّق ۡول ُّ ۡو َّن َّربَّنَّا ٰۤا ٰ َّمنَّا
َّ ض ِم َّن
ۡ
ُّ
فَّا ۡكتُّبۡنَّا َّم َّع ال هش ِه ِديۡ َّن

AalImran Chapter-3:199 God is the Judge of Faith
And indeed, among the People of the
ِ واِ َّن ِم ۡن ا َّ ۡه ِل ال ۡ ِكت ٰ ِب ََّل َّ ۡن ي ُّ ۡؤ ِمن بِ ه
Scripture there are those who believe ل
َّ اّٰلل َّو َّما ٰۤ اُّن ۡ ِز
ُّ
َّ
in God and that which is revealed to
ِ اِلَّي ُّكم و ما ٰۤ اُّن ۡ ِز َّل اِلَّي ِهم ٰخ ِش ِع ۡۡي ِ ه
و
َت
ش
ي
َل
ّٰلل
َّ
you, and that which was revealed to ن
ۡ
َّ
َّ
َّ ۡ ُّ
َّ َّ ۡ ۡ
ۡ ۡ
َّ
them, humbling themselves before
ِ بِا ٰي ِت ه
God. They do not trade the verses of م
ؕ ۡ ِك ََّل ُّ ۡم ا َّ ۡج ُّر ُّه ۡم ِعنۡ َّد َّربِ ِه
ؕ ً ۡ اّٰلل َثَّ َّنًا قَّلِي
َّ ٰٓل اُّول ٰٮ
ٰ
God for a little price. Those, for them
their reward is with their God. Indeed,
ِ اّٰللَّ َّسرِيۡ ُّع ا ۡۡلِ َّس
اب
اِ َّن
ه
God is swift in taking account.
AalImran Chapter-3:64
There is but One God
Say: “O People of the Scripture, come
ُّق ۡل يٰٰۤا َّ ۡه َّل ال ۡ ِكت ٰ ِب تَّعَّال َّ ۡوا اِ ٰل كَّلِ َّ س
to a word equitable between us and you مة َّ َّوٓاء بَّي ۡنَّنَّا َّو
that we shall not worship except God,
ً َّ ك بِه
َّ اّٰللَّ َّو ََّل ن ُّ ۡش ِر
nor shall we associate with Him شيۡٔـًا
بَّيۡن َّ ُّك ۡم ا َََّّل ن َّ ۡـعب ُّ َّد اِ ََّل ه
anything, nor shall one of us take others
ؕ ِ َّو ََّل يَّتَّ ِخ َّذ بَّ ۡع ُّضنَّا بَّ ۡع ًضا ا َّۡربَّابًا ِم ۡن ُّد ۡو ِن ه
for deities other than God.” So if they ن
ۡ ِاّٰلل فَّا
turn away, then say: “Bear witness that
تَّ َّول َّ ۡوا فَّ ُّق ۡولُّوا ا ۡشهَّ ُّد ۡوا بِاَّنَّا ُّم ۡسلِ ُّم ۡو َّن
we are those who have submitted.”
AlBaqarah Chapter-2:136 We are all God’s Chosen
Say: “We believe in God and that which
has been sent down to us, and that which ل اِ ٰ ٰٓل
اِلَّيۡنَّا َّو َّمٓا اُّن ۡ ِز
َّ
was sent down to Abraham, and Ishmael,

ِ ُّقولُّوٰٓا اٰمنَّا بِ ه
اّٰلل َّو َّمٓا اُّن ۡ ِز َّل
َّ ۡ ۡ

and Isaac, and Jacob, and the tribes,
and that which was given to Moses and
Jesus, and that which was given to the
prophets from their God. We make no
distinction between any one of them,
and to Him we have submitted.”

ِ اِبۡ ٰرهم و اِ َۡس ِعي َّل و اِ ۡس ٰح َّق و ي َّ ۡع ُّقوب و ۡاَلَّسب
اط َّو َّمٓا
َّ ۡ ٰ َّ َّ
َّ ۡ َّ َّ ۡ َّ
م
ۚ ۡ اُّ ۡو ِت َّ ُّم ۡو َّسٰ َّو ِعي ۡ ٰس َّو َّمٓا اُّ ۡو ِت َّ النَّ ِبي ُّ ۡو َّن ِم ۡن َّربِ ِه
ۡي ا ََّّحد ِمنۡ ُّه ۡم َّو ََّنۡ ُّن لَّه ُّم ۡسلِ ُّم ۡو َّن
َّ ۡ َََّّل ن ُّ َّف ِر ُّق ب

AlAnaam Chapter-6:83-87 The Primordial Straight Path
And that was Our proof which We gave
ِ ِ
ِ
َّ ۡ َّوتِل
to Abraham against his people. We جت
ٰ ك ُّح َّجتُّنَّا ٰۤاٰتَّيۡنٰهَّا ٰۤابۡ ٰرهي ۡ َّم عَّ ٰٰل قَّ ۡومهؕ ن َّ ۡرفَّ ُّع دَّ َّر
raise by degrees whom We will. Indeed,
ك َّح ِكيۡم عَّلِيۡم
َّ َّٓاءؕ اِ َّن َّرب
your God is All Wise, All Knowing.
ُّ َّم ۡن ن َّ َّش
And We bestowed upon him Isaac and
َّ َّو َّو َّهبۡنَّا ل َّ ٰۤه اِ ۡس ٰح َّق َّوي َّ ۡع ُّق ۡو َّبؕ كُّل ً َّه َّديۡنَّاۚ َّو ن ُّ ۡو ًحا َّه
Jacob, all of them We guided. And ديۡنَّا
Noah did We guide before, and among
ِ
ِ
ِ
his progeny, David and Solomon and ب
َّ م ۡن قَّب ۡ ُّل َّو م ۡن ُّذ ِريَّته دَّاودَّ َّو ُّسلَّيۡمٰ َّن َّو اَّي ُّ ۡو
Job and Joseph and Moses and Aaron.
ۡي
َّ ِ َّويُّ ۡو ُّس َّف َّو ُّم ۡو ٰس َّو هٰ ُّر ۡو َّنؕ َّوكَّذٰل
And thus do We reward doers of good.
َّۡ ك ََّنۡ ِزى اَلۡ ُّ ۡح ِس ِن
And Zachariah and John and Jesus
and Elias. all of them were of the
righteous.
And Ishmael and Elisha and Jonah and
Lot. And all of them We chose above
the nations.

ِو زَّكَّ ِريَّا و ََّيۡي و ِعي ۡس و ا
اس ؕ كُّل ِم َّن
ي
ل
ۡ
َّ َّ َّ ٰ َّ ٰ َّ َّ
َّ
ِ
ۡي
ؕ ۡ الصلِح
ه
َّ
ََّّواِ َۡس ٰ ِعي ۡ َّل َّوالۡي َّ َّس َّع َّويُّ ۡون ُّ َّس َّول ُّ ۡو ًطاؕ َّوكُّل ً فَّ َّضلۡنَّا عَّٰل
ِ
ؕم ۡۡي
َّ َّ الۡعٰل

AnNisa Chapter-4:136
Message of Faith
O those who believe, believe in God, and
ِ يٰۤاَّيُّهَّا ال َّ ِذيۡ َّن ا ٰ َّمنُّوٰۤا ا ٰ ِمنُّوا بِ ه
ِ ٰ اّٰلل َّو َّر ُّس ۡولِه َّو ال ۡ ِكت
His messenger and the Scripture which ب
ٰ
ۡ ۡ
He has sent down upon His messenger,
and the Scripture which He sent down زل ِمن
ال َّ ِذ ۡى نَّز
ۡ َّل عَّ ٰٰل َّر ُّس ۡولِه َّو ال ۡ ِكت ٰ ِب ال َّ ِذ ۡ ٰۤى اَّن
َّ
ۡ
َّ
َّ
before. And whoever disbelieves in God,
and His Angels, and His Scriptures, and اّٰلل ومل ٰٓ ِٮكتِه وكتبِه و رسلِه و
ِ
م يكف
ُّ ُّ َّ ُّ ُّ َّ َّ ٰ َّ َّ قَّب ۡ ُّلؕ َّو َّ ۡن َّ ۡ ُّ ۡر بِ ه
His Messengers, and the Day of َّ
Judgment, then indeed he has gone far
الۡي َّ ۡو ِم ۡاَل ٰ ِخ ِر فَّقَّ ۡد َّض َّل َّضلٰل ً بَّ ِعي ۡ ًدا
strayed.
AlAnkaboot Chapter-29:46 Show Respect in Mutual Discussion
And do not argue with the People of َّ ِ
ِ َّ َّو ََّل ُُّتَّا ِدل ُّ ۡوٰٓا ا َّ ۡه َّل ال ۡ ِكت ٰ ِب اِ ََّل بِال
ِت ِهَّ ا َّ ۡح َّس ُّن ؕ اَل
the Scripture except it be in a way that
ۡ
is better, except with those who do ى اُّن ۡ ِزل اِلينا
ٰۤ ۡ ال َّ ِذيۡ َّن َّظل َّ ُّم ۡوا ِمنۡ ُّه ۡم َّو ُّق ۡول ُّ ۡوٰٓا ا ٰ َّمنَّا بِال َّ ِذ
َّ
َّ
َّ
ۡ
wrong among them. And say: “We

believe in that which has been revealed
ِ و اُّن ۡ ِز َّل اِلَّي ُّكم و اِ َٰلـنَّا واِ َٰل ُّكم وا
َن
َّ
ه
ل
ن
و
د
ح
َّ
َّ
ۡ
ُّ
َّ ۡ ُّ َّ ُّ َّ ۡ ۡ
َّ
to us and revealed to you. And our God
and your God is One, and we are to
ُّم ۡسلِ ُّم ۡو َّن
Him those who surrender.”
AlQasas Chapter-20:7,30 Moses – From Birth to a Messenger
And We sent inspiration to the mother ِ
ِ ِ ِ ِ ِِ
ٰٰٓ َّوا َّۡو َّحيۡنَّا ٰۤ اِ ٰٰٓل اُّ ِم ُّم ۡو
of Moses that: “Suckle him, then when س ا َّۡن ا َّۡرضعيۡه ۚ فَّاذَّا خ ۡفت عَّلَّيۡه
you fear for him, then cast him into
ِ َّ فَّاَّلۡقِي ِه ِِف الۡي ِم و ََّل ََّتَّ ِاِف و ََّل َّ َۡت
ِ ِ
the river and do not fear, nor grieve. ز ِن ۡ ؕۚ انَّا َّرٓادُّ ۡو ُّه الَّيۡك
َّ ۡ
َّ َّ
ۡ
Indeed, We shall return him to you and
ِۡ و َّجاعِلُّو ُّه ِم َّن اَلۡ ُّ ۡرسل
ۡي
shall make him of the messengers.”
ۡ َّ
َّ َّ
Then, when he came to it, he was
called from the right side of the
valley in the blessed field, from the
tree that: “O Moses, indeed, I am
God, the Lord of the worlds.”

ِ ِ فَّل َّ َّما ٰۤ اَّتٰٮهَّا ن ُّ ۡو ِد َّى ِم ۡن َّش
اطً ال َّۡوا ِد ۡاَل َّ ۡۡيَّ ِن ِِف الۡب ُّ ۡقعَّ ِة
ِ اَلۡ ِب َّك ِة
ِ
ِ
َّ
م
ج
لش
ۡي
ِ
ٰۤ
اّٰلل َّر ُّب
ا
َّن
ا
ن
ا
س
و
ن
ا
ة
ر
ا
ن
َّ
ٰٓ
ه
َّ
ۡ
َّ
ٰ ۡ ُّ ۡ َّ
َّ
َّ ٰ ُّ
ُّ ه
ِ َّ الۡعل
ؕ م ۡۡي
َّ ٰ

AalImran Chapter-3:42,43,45 Mary-Foremost amongst Women
And when the angels said: “O Mary, ِ
ِ طه
َّواِ ۡذ قَّال َّ ِت اَلۡ َّل ٰٰٓ ِٮ َّك ُّة ٰۡيَّ ۡري َّ ُّم اِ َّن ه
indeed, God has chosen you and has اص َّطفٰٮك َّو َّ َّ َّرك
ۡ َّاّٰلل
purified you, and has chosen you above
ِ ِ ِ ِ
ۡي
the women of the worlds.”
ۡ َّو
َّ ۡ اص َّطفٰٮك عَّ ٰٰل ن َّسٓاء الۡعٰلَّم
“O Mary, be obedient to your God, and
ِ ۡيريم اقۡن ِِت ل
ِ
ِ
ك
ِ
ِ
ار
و
ى
د
ج
اس
و
ك
ب
ر
prostrate, and bow down with those َّع َّم َّع ال هر ِك ِع ۡۡي
ۡ
ۡ َّ ٰ
َّ
َّ
ُّ
ُّ
ۡ
ۡ
ۡ
َّ
َّ
َّ
ُّ
ۡ
who bow down in worship.”
When the angels said: “O Mary, indeed,
ِاِ ۡذ قَّال َّ ِت اَلۡ ل ٰٰٓ ِٮ َّك ُّة ٰۡيَّ ۡريَّم ا
ِ اّٰلل يُّب َّ ِشر
ؕ ك بِكَّلِمة ِمنۡ ُّه
ن
َّ
ه
God gives you good tidings of a word
ُّ َّ
َّ
َّ
ُّ
from Him, whose name will be the
ِ اَسه اَلۡ ِسيح
ي
ع
ِ
ِ
ب
م
و
ا
ي
ن
الد
ِف
ا
ه
ي
ج
و
م
ي
ر
ن
ا
س
ُّ
ۡ
ۡ
ۡ
َّ
ۡ
ً
َّ
َّ
ُّ ۡ َّ ُّ ُّ ۡ
ُّ
ۡ ۡ َّ َّ
Messiah, Jesus, son of Mary, honored َّ َّ
in this world and the Hereafter, and of
ِ ۡاَل ٰ ِخر ِة و
م
َۡل
ق
ِ
ۡي
ب
ر
ا
ن
َّ
َّ
ۡ
َّ
ُّ
َّ َّ
َّ
those brought near.”
AalImran Chapter-3:46-60 Jesus, He who Spoke from his Cradle
“And he will speak to mankind in the
ِ و يكَّلِم النَّاس ِِف اَلۡ هۡ ِد و َّكهۡل ً َّو
ِۡ ِالصل
م
ۡي
ح
ن
ه
cradle and in maturity, and will be of
َّ
َّ ُّ ُّ َّ
َّ َّ
َّ
the righteous.”
She said: “My God, how can I have a
ِۡ قَّال َّ ۡت َّر ِب ا هَّن ي َّ ُّك ۡو ُّن ِلۡ َّولَّد َّو ل َّ ۡم َّۡيۡ َّس ۡس
child when no man has touched me.” ن
He (the angel) said: “Thus (shall it be),
ِ ِ ال َّكذٰل
ٓاءؕ اِذَّا ق ٰٰٓ م
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God creates what He wills.” When He َّٰض ا َّ ۡ ًرا
ُّ
ه
َّ َّبَّ َّشرؕ ق
َّ
َّ
ُّ
ُّ

decrees a matter, then He only says to
it: “Be”, and it is.
“And He will teach him the Scripture
and wisdom, and the Torah, and the
Gospel.”
And a messenger to the Children of
Israel, (saying): “That I have indeed
come to you with a sign from your
God, in that I make for you out of
clay like the shape of a bird, then I
breathe into it, and it becomes a bird
by permission of God. And I heal him
who was born blind, and the leper, and
I bring the dead to life by permission of
God. And I inform you of what you eat
and what you store up in your houses.
Indeed, in this is a sign for you, if you
are believers.”
Indeed, God is my God and your God, so
worship Him. That is the straight path.
When God said: O Jesus, indeed, I will
take you and raise you to Myself, and
purify you of those who disbelieve.”

فَّاِ َّّنَّا ي َّ ُّق ۡو ُّل لَّه ُّك ۡن فَّي َّ ُّك ۡو ُّن
ۚب َّو ا ۡۡلِ ۡك َّمةَّ َّوالت َّۡو ٰرٮةَّ َّو ۡاَلِ َۡنِي ۡ َّل
َّٰ َّو يُّعَّلِ ُّم ُّه ال ۡ ِكت

ِ
ن ٰۤاِ ۡس ٰٰٓرءِيۡ َّلؕ ا َِّن ۡ قَّ ۡد ِجئۡتُّ ُّك ۡم بِا ٰيَّة ِم ۡن
ۡ ِ ََّّو َّر ُّس ۡوَل ً ا ٰل ب
ِ َّربِ ُّكم ۚؕ ا َِّن ۡ ٰۤ ا َّ ۡخل ُّ ُّق لـ َّ ُّكم ِم َّن
ِ ۡ الط
َّ ۡي َّكهَّئْـًَّ ِة
ِ ۡ الط
ي
ۡ
ۡ
اّٰلل َّو اُّبۡ ِر ُّئ ۡاَل َّ ۡك َّم َّه
ۚ ِ فَّاَّن ۡ ُّف ُّخ فِي ۡ ِه فَّي َّ ُّك ۡو ُّن َّط ۡيًا بِاِ ۡذ ِن ه
اّٰلل َّو اُّنَّبِئُّ ُّك ۡم ِِبَّا
ۚ ِ ح اَلۡ َّ ۡو ٰت بِاِ ۡذ ِن ه
ِ ۡ َُّّو ۡاَلَّبۡ َّر َّص َّو ا
ًك ََّلٰيَّة
َّ ِ تَّاۡكُّل ُّ ۡو َّن َّو َّما تَّ َّد ِخ ُّر ۡو َّنؕ ِِفۡ ُّبي ُّ ۡوتِ ُّك ۡمؕ اِ َّن ِِفۡ ذٰل
ِلـَّ ُّكم ا
ۚؕم ُّم ۡؤ ِم ِن ۡۡي
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اعب ُّ ُّد ۡو ُّهؕ هٰ َّذا ِص َّراط ُّم ۡستَّقِيۡم
ۡ َّاّٰللَّ َّر ِبۡ َّو َّربُّ ُّك ۡم ف
اِ َّن ه
َّك اِ َّل
َّ ك َّو َّرافِ ُّع
َّ ۡ اّٰلل ي ٰ ِعي ۡ ٰسٰۤ اِ ِن ۡ ُّمت َّ َّوفِي
ال ُّه
َّ َّاِ ۡذ ق
ك ِم َّن ال َّ ِذيۡ َّن كَّ َّف ُّر ۡوا
َّ َّو ُّم َّط ِه ُّر
ِ ك ِم َّن ۡاَلٰي ٰ ِت و
الذ ۡك ِر ا ۡۡل َّ ِكي ۡ ِم
َّ ۡ ك نَّـتۡل ُّ ۡو ُّه عَّلَّي
َّ ِ ذٰل
َّ
ِ اِ َّن مث َّ َّل ِعيۡس ِعنۡ َّد ه
اّٰلل كَّ َّمث َّ ِل اٰدَّ َّم ؕ َّخلَّقَّه ِم ۡن ُّت َّراب
ٰ
َّ
ال لَّه ُّك ۡن فَّي َّ ُّك ۡو ُّن
َّ َُّّث َّم ق

This is what We recite to you of the
verses and a wise reminder.
Certainly, the example of Jesus with
God is like the example of Adam. He
created him from dust, then He said to
him: “Be,” and he was.
The truth is from your Lord, so do not
ِ َّ ك فَّ َّل تَّ ُّك ۡن ِم َّن اَلۡ ۡم
ا َّ ۡۡلـ َّ ُّق ِم
ِ
َتيۡ َّن
ب
ر
ن
َّ
َّ
ۡ
be of those who doubt.
ُّ
Fussalit Chapter-41:34. Response to the Message of Hate/Enmity
And not equal are the good deed and
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neither the evil deed. Repel (evil) by ن
ۡ
َّ َّو ََّل تَّ ۡست َّ ِوى ا ۡۡل َّ َّسن َّ ُّة َّو ََّل
ۡ
َّ
ۡ
َّ
ُّ
ۡ
that which is better, then he between
ِ َّ ك وبَّيۡنَّه ع َّ َّداوة كَّاَّنَّه و ِل
you and him there was enmity (will be)
ۡحيۡم
َّ َّ فَّاِذَّا ال َّ ِذ ۡى بَّيۡن
َّ
َّ
َّ
as though he was a devoted friend.

